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E l ő f i z e t é s i 

f e l t é t e l e k : 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . . . 6 0 k r 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i r o d a : 
Piacz városház-épülettel 

szemben a- JSIolnárné-féle 
épületben. 

BIKffl-
ESITŐ. 

iTARSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési ' d i j ak : 
Négy-hasábos -. p e t i t | 
sorért 5 kr j többszö 

finél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri! 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező' engedmények 

: tetetnék. 
Hirdetések és •• elöí&eteáck! 
helyben a Kiadói hivatalnál, 
Csáthy' K'árply és Te-; 
1 e g d i K.' L a j b s "k'öhyVke 
reskedésébeu ;• Budapesten, 
Becsben és Prágában"II á u 
s e h s t e i n 'és V o gi e r hlr-l 
detési iiitézetében fogadtat­

nak el. 

Debreczen, július 26. 
Szomorú közgazdasági viszonyaink 

mellett ajabb időben gyakran halljuk 
említtetni, hogy míg egyrészt a folyto­
nosan tartó elemi csapások okozzák 
neinzetgazdászatunk sülyedését, más­
részt közvetve okozója ennek az is, — 
hogy gazdasági tanintézeteinkből leg­
inkább oly gazdák kerülnek k i , a kik 
elmélettel el vannak ugyan halmozva 
bőven, de a gyakorlati gazdálkodásból 
alig értenek valamit. 

E vád ha nem is egészen ugy áll, 
a mint mondva van, mindenesetre sok 
igazat tartalmaz. 

Tény, hogy gazdasági tanintéze­
teinkben alig fordítnak gondot az ifjú 
praktikus oldalának fejlesztésére, ha­
nem e helyett minden féle elméleti dol­
gokkal tömik tele a fejét, ugy hogy az 
intézetből kikerült fiatal gazdák csak 
elméleti dolgok után kapaszkodnak; a 
viszonyok változtával nem tudják ma­
gukat a heh'zetbe bele találni, nem tud­
ják a kínálkozó előnyöket javukra for­
dítani. 

És ennek természetes oka az, hogy 
tanintézeteinkben a tanfolyamnak 4/5 
része ilyen irányú oktatással van meg­
töltve, inig a praxisra, a tényleges gaz-
dászatra, jószág kezelés és rendezésre 
alig jut valami idő. s átalában a gya­
korlati fogásokból alig sajátítanak el 
valamit a növendékek. 

Példát is hozhatnánk fel. Egy jó 
bizonyítván} okkal ellátott ifjú gazdász 
a repezét is épen oly távoli sorokba ve­
tette el a sorvető géppel, mint a búzát 
szokás; másik egy vékás földbe épen 
egy véna mákot vetett. Van ilyen több 
is, csak meg kell figyelni, s ezek mind 
a növendékek gyakorlatiatlanságát bi­
zonyítják. 

Természetes, hogy az elmélet ba­
rátai azt mondják, hogy az intézetben 
hadd sajátítsa el a növendék az elmé­
letet, majd az életben megleli a praxist. 

T Á R C Z A. . 

Debreczeni irók és irófélék, 
Fény ós árnyképek. 

YII. 
Ijukáes Eta ti. 

Révay Miklósról a nagy nyelvész­
ről irta fel a történet múzsája: Klio. 
hogy élete változatosabb volt, mint a 
debreczeni perecz alakja, az pedig 50 
esztendő óta minden hónapban kisseb-
bedik. — Hanem * azért Révay Miklós 
okos ember volt. 

A mi-Emii barátunk is változatos 
múlton k e s e r e g , m i k o r j ó k e d v e 
van . Hanem azért Emil barátunk is 
okos ember. 

A L u k á c s - n é v Nagy Váradon 
hasonlít az ezüsthöz (még akkor is, ha 
agiója volna). Dr. L u k á c s Biharország 
phisikusa igen jeles öreg ur, L u k á c s 
György pedig, Nagyvárad volt polgár­
mestere tekintetes urbói egy szuszra 
méltóságos miniszteri tanácsossá avan-
girozott fiatal e m b e r , kinek szellemi 
rugékonyságából senki nem .gyanítaná, 

Csakhogy épen ez a baj, mert mi­
dőn onnan ki kerül, az életben csak ta­
pogatózik, haboz, s mire a practicus ol­
dalába beletanul, a dolognak — már 
akkora annyi baklövést követett el, — 
hogy egész hitelét elvesztette. 

Ha a tanfolyamon keresztül annyi 
gond fordíttatnék a gyakorlati gazdál­
kodás eltanulására, mint most az elmé­
letre, és megfordítva: akkor nyernénk 
a viszonyokat minden körülmények közt 
felismerő, magukat feltaláló s a gazda-
szatot biztos kézzel intéző gazdákat. 

Ki fogja megtagadni, hogy a mező­
gazdaság épen .olyan üzlet, mint bármi 
más mesterség, és még is csak ez az, — 
hol elméletileg könyvből tanitnak töb 
bet s csak alig valamitgyakorlaiilag. — 
Megjárná az az asztalos vagy akármi­
féle mester kinek könyből tanitnak a 
mesterséget. 

Bizony jó lenne, ha az illető kö 
rök e dologra több gondot fordítanának. 

Dehreezen, jul. 26 
A kiállítás jövedelmének hovaforditás 

felett sok szóváltás történt mostanában a 
lapok hasábjain S a l a m o n . FerenGz java­
solja, hogy a jövedelem egy alapítandó vá­
rosi könyvtár javára fordíttassák. Szó sincs 
róla, hogy Salamon F. javaslata is igen he­
lyes, a közművelődésnek a könyvtárak 
utjáni terjesztése kívánatos volna; de a je­
len esetben, midőn a felesleg nagyrészt 
iparosok zsebéből került ki inkább ipari 
czélokra kellene azt fordítani. Áldozzunk 
már egyszer ezért is! 

— A ÍV avítt ás az egész országban 
felette roszul ütött ki. A cséplési próbák 
mindenütt meglepik még a peszimisztákat 
is Bizony szomorú bir! 

Külföldi szemle. 
Még csak lapunk múlt számában em­

iitettük azon hirt, hogy Bosznia lakosságá­
nak hangulata egy kissé harczias, s íme már 

hogy a 60 éven felül legalább is élt már 
annyi esztendőt, mennyit egy jól nevelt 
20 esztendős leány évei számából el 
szokott tagadni. 

E két nagybátya példájából korán 
megtanulta Lukács Emil, hogy az ember 
annyit ér, a mennyit d o l g o z i k . Köl­
tői hajlama mellé eltanulta a realitást, s 
midőn V-ik gymnaziaíista korában az 
első szerelmes verset elpengeté latjainak 
húrjain, képes volt azt k í s z e d n i. Egy 
költő, a ki nemcsak irja, hanem ki is 
sz.edi verseit! 

És miért ne? Nagy Péterről a 
„fehér czár" őséről jegyzé fel a törté­
nelem, hogy csupa paszszióból hajósle­
gény volt, gr. Széchényi István pedig 
olyan takarosan tudott e s z t e r g á l yoz-
ni , hogy csupa gyönyörűség volt. — 
L u k á c s Emil mindegyiknél többre 
vitte, mert ő mint betűszedő is a szelle­
mi munkások közzé tartozott. 

És ne tessék hinni, hogy Emil ba­
rátunk nem több.hasznát vette betüsze 
dői, mint költői hajlamának, A költészet 
csak borostyánnal fizet, azt pedig nem 
mindenki szokta m e g e n n i . Hanem 
ugyan jóízűen meglehetett aztán enni 

tények történtek, melyek ama hirt Iga­
zolták. 

A humi lakosság az ottani-csendőrök* 
kel valamiért összeperelt, sőt össze is ve­
rekedett. Erre Gröller őrnagy egy század 
gyalogost küldött nevezett városba a lázon­
gók lecsendesitésére; de azok nem hallgat­
tak a szép szóra, hanem k a t o n á i n k a t 
m e g t á m a d t á k . Az- összeütközés foly* 
tán sokan megsebesültek. Novi^Bázár felől 
is csoportosul a nép. — A katonaságot 
erősitik. 

A zulukat végre móresre tanították 
az angolok. — Az angol kormány ugyanis 
megunván Gsetevayó ő fekete felségének 
tétovázását, s ujabb meg ujabb békefeltéte-* 
leit, — megparancsolta az angol seregnek 
az előnyomulást. 

Az angolok bevették a zulu fővárost^ 
s lerombolták azt. A hareztéren mintegy 
ezer zulu maradt halva. Ez ütközöttel az 
angol-afgán háborúnak vége. 

Egy szó a maga helyén. 
Régi idő óta átalános a panasz, hogy 

Debreczen az országnak hasonrangu váro­
saitól szépészeti tekintetben mennyire el 
van maradva . . . 

ütczáioak rendetlensége, elhagya-, 
tott állapota s óriási por és sártengere 
egészen országos hiriivé tették, daczára an­
nak, hogy a napi sajtó mind e mai napig 
soha sem mulasztotta el megtenni szolgála­
tait ezen primitív állapotok ellen. 

A sok panaszoknak és felszólalásnak 
végre valahára mégis lett annyi eredménye, 
hogy ugy a város mint az egyes háztulajdo 
nosok átlátták, mikép különösen a házak 
alatti burkolat jelenlegi állapota tarthat-
lanná vált s közös akarattal elhatározták, 
hogy a piaezuteza két oldalát ki fogják asz-
faltiroztatni 

Örömmel regisztráljuk-ez eseményt s 
különösen dicsérettel kell megemlékeznünk 
a háztulajdonosoknak azon áldozatkészsé­
géről, mely ly el az aszfaltirozás ügyét, ta-; 
gadhatlanul jelentékenyen segítették élő. 

És a midőn azon óhajtásunknak adunk 
kifejezést, — hogy vajha ne soká maradott 

azt a valódi párisi vurstot, s meginni 
azt a jó pilseni sört, melyet Emil bará­
tunk L i p c s é b e n betűszedői tudomá­
nyával keresett. -— Lehetett volna *o 
Lipcsében.dr. juris, magyar akadémiái 
tag, vagy akár főispán, bizony nem vette 
volna annyi hasznát, mint betűszedői 
tudományának, melyet eltanult paszióból. 

Különben nem csupán ez az oka, 
hogy őt Révay Miklóshoz hasonlítottam. 
A változatosság nem e g y s z í n ű . Az 
olyan ifjoncz, ki már gyranasialista ko 
rában két nyerget ül, nyugodtan nem 
mozsölhatja le iskolai éveit egymás után 
Emil barátunk igy telt ; mig elvégezte 
iskolai pályáját N a g y-V á r a d o n, egy 
kicsit betüszedősködött L i p c s é b e n , 
tengerészkedett F i u m é b a n, s újságot 
irt B u d a p e s t e n. Tehát volt betűsze­
dő, tengerész, olyan jogvégzett fiatal­
ember, a kiből „minden" lehe t ,ú j ság­
író (ujdonász és felelős szerkesztő), s 
ma főispáni titkár. Ebből a lajtorjából: 
látszik, hogy Emil barátunk a padlásra 
igyekszik, és nem a pinczébe. i 

Mint iró, a párisi tárcza irók gen-
rejébe tartozik. Kedvesen fecseg. Nem­
csak tollal, de nyelvvel is. Sőt nyelvvel 

ezen határozat csak papiroson, hanem va­
lósággal foganatosíttatnék is, — nem mu­
laszthatjuk el, hogy ez ügyre vonatkozólag 
egy pár, szó. észrevételt ne; koczkáztassunk. 

Mindenekelőtt kijelentjük, hogy nem 
ísmerjiik azon megállapodások részleteit, — 
melyek az aszfaltirozás tárgyában a városi 
hatóság és á'háztulajdonosok közt létrejöt­
tek; de szépjtészeti szempontból igen kí­
vánatosnak tartanok, ha-e megállapodások­
ban á befásitásról senr feledkeztek volna 
meg. — . . . . . . . 

ANé tessék' mégijedni, nem olyan be-
fásitást értünk, mint a milyennek térve a 
közelmúltban — a város bölcs atyáinak 
ázégyenére — dugába dőlt, mi egyszerűen 
csak azt óhajtanok, hogy az aszfaltirozott 
járda élőfákkal lenne iszcsgélyezve. Ismerve 
a debreczeni háztulajdonosoknak a befási-
tás iránti él lenéz éh vét, nem mondjuk hogy 
az aszfalt-jáfd'a Szegélyezésére igen czél-
szeru lenne á'legszebb díszfák -egyikét a 
vadgesztenyefát alkalmazni, de a- városi 
hatóság helyzetében -elengedhetetlen köte­
lességévé tennénk minden háztulajdonos­
nak, hogy a háza előtt éső járdaréázt leg­
alább gömbölyű ákáczczal okvetlen ' beül­
tesse. Ha ez megtörténnék, akkor a piacz-
űtczából nem csak égy alkalmas járdával 
ellátott, hanem kellemes sétahely is lenne. 

Szükségtelennek tártjuk, — hogy e 
tárgyban többet beszéljünk, — azok, kik­
nek a szép iránt ízlésük van, e pár szóból 
is megértettek bennünket, ösupán csak »* 
szépitészeti bizottság figyelmét hívjuk fel 
ez észrevételre, — ő neki álland aztán kö­
telességében, hogy az általuk ajánlatba ho­
zott befásitás eszméjét megvalósitni töre­
kedjék. 

•Szintfgyünk. 
Színtársulatunk folytonosan vajúdik 

oda át; szó volt már arról is, hogy a szín­
társulat egy hóval élőbb átjön működését 
megkezdendő városunkban. 

Ugy látszik, Mándöky ur azt hiszi, — 
hogy a mit a váradi közönség nem birt 
megemészteni, azt majd-féltálal ja a debre­
czeni közönségnek, mely mohó étvágygyaí 
fog kapni mindazon, a mi a váradi közön­
ségnek nem volt Ínyére. Boldog hiedelem! 
Talán azt hiszi- Mándoky Tir, hogy avval a 

tálán még jobban. A P o r z ó tolla min­
dén szelietadtisságáv-al'sott van a nyelvé­
ben. — Ezért társaságban megbecsül­
hetetlen. —Pátfátlan nyiltszivüség, kor-
látlarivélemén^ríyilváüitás'ángolktilöncz-
ség, fráuezia könnyelműség, német ke -

csókolni való harmóniában 
társalgásában. — Egy-egy jó 

mondása megédesíti a keserű sört. Idé­
zek : egy pár -jeles mondatát-: 

»ügy jő journálisztánák Wl k r o s 
j szelleme van". 

„A ki színésznőnek udvarol, ha­
s o n l í t a t t í d ó s m a c s d r á j á h o z . " 

„'Mindén asszony szeretne l e á n y 
lenni, — miért? Azért hogy u j ra . fé r j -
h e z m e n j e n . " 

riJános barátunk riein hazudik, sőt 
mindig igazát a k a r mondani. Tehet é 
róla, h a n e m s i k e r ü l . " 

„ Grünvald * Józsi, -mikor s z o p t a t 
is, azt esküdözi, hogy még l e á n y " stb. 

És minden szellemdussága mellett 
van a mi barátunknak égy olyan -gyen­
géje, mély'a szellémdussággal épen ugy-
nincs rokonságban, mint egy női legyező 
a csizmakefével. — N ő g y ű l ö l ő , még 
pedig égészen Speciális mödöpban. Vég-

Mai számunkhoz egy féíív melléklet van csatolva. 
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tódozott-fódozott társulattal, avagy azzal a 
lejátszott reportoírral meg „örök mosolygó 
arczával" az idén is olyan pártfogásra ta­
lál, mint tavaly. Nem oda Buda! Hanem ha 
azt akarja Mándoky ur, hogy a tavalyihoz 
hasonló fogadtatásban részesüljön, akkor 
szervezzen olyan társulatot, mint a minő a 
tavalyi volt; állítson össze egészen uj s 
változatos repertoirt, igyekezzék hízelgés 
nélkül ildomosán bánni ugy a hírlapírókkal 
mint a közönséggel, s akkor semmi esetre 
sem jut társulatával oly miserabilis álla­
potba, mint minőben a váradiak pártfogá­
sa hiánya miatt most eviczkél. 

Ha ezek előállítására nem képes, mi­
vel, ha jól tudjuk tagjai májustól májusig 
vannak szerződtetve, akkor legjobb lesz, 
ha felhagy a kísérlettel, s helyet enged más 
igazgatónak, aki mer és tud is áldozni a 
sajátjából, — s a kinél meg van a tehetség 
arra nézve, hogy életerős társulatot és vál­
tozatos repertoirt állítson elő, — mert ha 
Mándoky ur azt hiszi, hogy mindazon hiá­
nyok előtt, melyek a váradiak részvétlensé­
gét előidézték, a mi közönségünk sze­
met huny, akkor nagyon csalódik, s jobb j 
lesz, ha félre áll, s helyet enged hivatot-
tabbnak, mert itt még nagyobbat bukik mint 
Váradon. 

Rövid hirek. 
— WtewnpMshen a sárgaláz kitört. 

A halálesetek száma egyre növekszik. — 
— Törökországból jelentik, hogy a 
szultán elfogadta Kheireddin pasa program­
ját, mely abból állana, hogy a szultán térjen 
vissza az alkotmányhoz, s egy a palotától 
nem befolyásolt kabinetet alakítson. — 
Napóleon lierczegnék szobrot akar­
nak emelni Angliában. — Szibériában 
az első egyetemet a jövő tanévre nyitják 
meg. — Az orosz miniszterek sza­
badságra utaztak. Csak Loris Melikoff ma­
rad a czár oldalánál. — Görögország­
iban oly óriási hőség uralkodik, hogy a 
ügyminiszter a katonák nappali gyakorlatát 
beszüntette. 

Fővárosi hirek. 
— A külföldi szakértők teg­

napelőtt külön hajóra ülve, megszemlélték 
a Dunát — Gyakorlat a Unnám. 
Katonai műszaki csapatok a Dunán csóna­
kokon kitűnően sikerűit gyakorlatot tartot­
tak közelebb. — Egy franczia utazó 
időzik jelenleg a fővárosban, kit egy fran­
czia társulat küldött körútra a gazdasági 
viszonyok tanulmányozására. JPulszky 
Werencz visszaérkezett Pannonhalmá­
ról, hol ásatásokat eszközöltetett. A mú­
zeum számára több érdekes tárgyat vitt 
mai 

Vidéki hirek. 
— Ő felsége szept. hó elején Er­

délybe utazik a hadgyakorlatok megtekin­
tésére. — Nagyváradon egy bankó-
hamisitót fogtak el közelebb. — A sze­
gedi iskolák közül azok, melyek épen 
maradtak, szept. elején meg fognak nyit­
tatni. — Hutyinbam egy füszerkeres-
kedőt egy gonosztevő saját boltjában késsel 
életveszélyesen megszúrt. — A merénylőt 
elfogták. — Két aradi tanár köze­
lebb Olaszországban járván, meglátogatta 
Kossuth Lajost. A nagy hazafi igen barát­
ságosan fogadta őket. 

Irodalom és művészet. 
— Vitkovics Mihály, munkáit 

a költő születésének évszázados ünnepe al 
kalmából egy bizottság közrebocsátja. — 
Most jelent meg a második kötet, — mely 
prózai dolgozatokat tartalmaz. 

— Martok István a „pálinka-
ivásról" czira alatt könyvet irt a nép szá­
mára. A könyvben mértékletességi egy­
letek alakítását ajánlja a szerző. 

— Szigligetiné augusztus hóban 
a fővárosba rándul s szerepelni fog a nép­
színházban. — Soldosné tegnap uta­
zott el a nyíregyházi sóstóról Parisba, hol 
néhányszor fel fog lépni. 

hetetlen szóbe l i tisztelője a női szép­
ségeknek, de t e 111 e g a világ minden 
női szépségéért, nem adna egy pipa jó 
(nem trafik) dohányt. A miért ugyan 
ezt ide irtam, előre tudom, hogy meg-
ránczigálja a fülemet; de legyen hátha 
megrestelli a dolgot, s m e g h á z a s o-
d i k. Ebben az esetben ajánlom neki a 
— Csanak házát! — 

Az irodalmi téren, mint minden 
fiatal ember, először költeményeket irt, 
melyek elszórva jelentek meg a lapok 
hasábjain. Hogy mint költő is megállja 
a Parnaszszust, kitetszik abból, hogy 
egy szép költeményét Gáspá r Imre is 
felvett a fiatal nemzedék anthologiájába, 
a mely szerencse nem érte még Dengi 
Jánost sem. 

Az újságírói téren éveken át mű­
ködött. Volt a „ Nagy-Várad, ö".'s a 
„Szabadság" munkatársas szerkesztette 
a „Bihart." Persze nem egyszerre, ha­
nem egymás után. A fővárosban Kákay 
Aranyos lapjának, a „Magyar Politika-1 
naka volt b rüszsze l i , p á r i s i ésj 
l ondon i levelezője, hanem ez már nem! 
egymás után, hanem e g y s z e r r e volt.| 

Jelenleg elfoglalják hivatalos teen- j 
dői, melyeknek végzésben annyira pe-| 
dáns, hogy este 9 órakor képes oda] 

Szülészeink N.-Váradon. 
XIV. 

Július 19-én „A divathölgyek" czimü 
szinmü adatott. Helvey Laura k. a. (D'ange 
bárónő) ez estén mutatta be művészetét a 
legelőnyösebben. Valóban mesteri alakítást 
producált, minden izében az lévén, akinek 
lennie kellett. A közönség teljesen elragad­
tatva a vendégmüvésznő gyönyörű játéká­
tól, minden felvonás után többszörösen ki­
hívta, s nyilt jelenetek után is zajos tap­
sokkal tüntette ki. — Latabár az egyik leg­
nagyobb szerepet elejtette. — DömjénRóza 
ez estén nagyon hidegen játszott. A töb­
biek tobbé-kevésbbé jól alakítottak. 

20-án a „Sárga csikó" került szinre 
Őrley Flóra vendégjátékául. — Az előadás 
olyan volt, mint az előbbi. ! 

Jul. 21-én „Egy szegény ifjú törté-1 
nete" került szinre. Helvey Laura mai sze-1 
zeplése méltó párja volt az eddigieknek. — j 
Foltényiné, Lovászi és Szatmári szintén jól 
oldották meg feladatukat. Helene szerepét 
Lauernének adták oda, aki aztán tönkre is 
tette alaposan. — Mándoky erősen kiabált, 
mint rendesen. 

Jul, 22-én Helvey L. jutalomj itékául 
az „Idegennő" adatott. A közönség zsúfo­
lásig megtol té a-színkört. — A vendégmü­
vésznő ez este is kitűnően játszott. — Mel­
lette kimagaslott Mándoky, ki ez alkalom­
mal kifogástalan volt. 

Helyi hirek. 
— Augusztus 2-áuak, a deb­

reczeni csata örökké emlékezetes napjának 
megünnepelésére nagyban folynak már a 

hagyni egy jó társaságot és a „Hungá­
riát," hogy reggelig dolgozzék íróaszta­
lánál Hungáriáéit. — Hanem azért 
most is ir, és nemcsak actákra. Nem 
követek el indiskretiót, ha elárulom, 
hogy a nagyváradi „Falu rossza" senki 
nem más, mint ő — a mit ugyan senki 
sem hisz. Hát látott-é már valaki utolsó 
divat szerint öltözött, angol szakállú, 
figarós „Falu rosszát" ? 

A helybeli lapok is hoztak tőle 
egy néhány tárczát, de biz azokból nem 
igen telt meg az ő tárczája. Pedig Emil 
barátunknak igen kitűnő elve van. Sze­
rinte „okos ember szívesen mulat , szí­
vesen áldoz barátságból de okos ember 
barátságból nem d o 1 g oz i k.K A mi ki -' 
adóink pedig szeretnek mivelünk jó 
b a r á t i viszonyban élni. 

Ez az oka, hogy Lukács Emil in­
kább nagyváradi iró, mint debreczeni.S 
hogy miért inkább debreczeni ember, 
mint nagyváradi — azt nem mondom 
meg, ámbár az okot tisztelem. —- Tisz­
telem, s szívesen kívánom, mit Vértesi 
Arnoldnak kívántak egy banquetten, 
hogy „ereszszen hájat, s civisesedjék 
itt meg köztünk." 

Fiát! 
Suhogó, 

készületek. — Illő is, hogy e nap meg­
ünnepeltessék. 

— Balázs Malmán városunk-
nek több éven keresztül átalánosan kedvelt 
zenésze, — ki nem régiben távozott el Bu­
dapestre — sok hányattatás után ismét 
visszajött Debreczenbe s mint értesülünk a 
Boka Samu zenekarának vezetését fogja 
által venni. Azt hisszük, hogy Debreczen 
zenekedvelő közönsége szívből örül e vi­
szontlátásnak, mert kétségtelen, hogy azoü 
a sok jó órák, melyeket Balázs Kálmán nyi-
rettyüjével annyiszor szerzett, a derék ze­
nészt sokak előtt feledhetlenné tették. — 
Sok szerencsét kívánunk neki. 

— Hatlgyakorlat. A debreczeni 
39-ik gyalog-ezred — a jövő augusztus 
hó 3-án Nagyváradra indul, hová ez alka­
lommal számos főbb katonai méltóság fog 
érkezni a nagy katonai manőverek megte­
kintésére. 

— Debreczeni vendégek 
Tátrafüreden. Hazánk egyik légre-
gényesebb fekvésű fürdőjében Tátrafüreden ( 
városunkból jelenleg többen időznek.Ugyan- j 
is mint hozzánk beküldött kimutatásból ki 
tűnik, — ezúttal Tóth Ferencz tanár és 
családja, Simonffy Antal aljárásbiró, Márk 
Endre ügyvéd nejével és Szilágyi Károly 
ügyvéd, — keresnek üdülést és szórakozást 
a kies fürdőben. 

— Azon kiállítók, kiknek ki­
állított tárgyai a székesfehérvári kiállításon 
éremmel lettek kitüntetve, — ha az általuk 
nyert érmet nagyobbított alakban is,̂  — p. 1. 
firmákra alkalmazva — bírni óhajtják, — a 
megrendelés iránt, e lapok kiadó tulajdono­
sának Zichermann Hermannak közvetítő s 
t. irodájában, — intézkedhetnek. 

— Váradról Debreczenbe. 
A Hamza Miska jeles zenekara holnap át­
rándul városunkba, s hétfőn és kedden az 
„Európa" kávéház előtt fog játszani. 

— Az augusztusi orsz. vá 
sár következő rendben tartatik meg: Jul. 
21—22. Hétfőn, kedden nagy 'baromvásár. 
Jul. 31. aug. l. csütörtök, péntek juhvásár. 
Auguszt. 3. vasárnap bőrvásár. Aug. 9 - 10. 
szombat, vasárnap sertésvásár. Aug. 11 — 12. 
hétfőn, kedden nagy baromvásár. -— Szept. 
25—26. csütörtök, péntekjjuhvásár. 

— A sokfelszólalásnakvégre 
lett annyi eredménye, hogy a piacz utczá-
nak gödrös helyeire köveket hordtak. Most 
már lerakása iránt kellene intézkedni, 
mert így egy csomóban a közlekedésnek 
akadályul szolgál. 

— Újság. Dinnyét már árulnak 
piaezuokon. Természetes, hogy még éretleu 
és méreg drága. 

— Nagy hátralék. A rósz idők 
egyik jeléül tekinthető is, hogy városunk 
lakossága kétszáz nyolezvanezerfrt adóhát­
ralékban van. 

— Se pénz9 se legény•,. Egy 
helybeli czizmadiához közelebb egy legény 
állított be, munkát keresvén. A mesternek j 
épen szüksége volt segédre, s az ipsét fel­
fogadta. Annak azonban előlegesen egy kis 
pénz kellett, s igazoló könyvének hátraha­
gyásával a mestertől kért 25 frttal eltávo­
zott. Azóta oda van. 

— HEIJWI UÖVIO HIREK. 
'— A jövő csütörtökön rendkívüli 
városi közgyűlés fog tartatni. Tárgya lesz 
az aszfaltozás kérdése. — Gyilkosság 
czim alatt lapunk múlt számában emiitett 
hir téves volt. Azon fiatal embert nem más 
akarta megölni, hanem maga vágta el a 
nyakát. Most azonban már tul van a veszé­
lyen. — Reiz ellen Radicz sajtópert 
akar indítani az apellátájában foglalt sértő 
kifejezések miatt. 

felel meg a várakozásnak. Az őszi rozs ke-
resztenkint alig egy vékát ád az is zsugo­
rodott szemű. A búza valamivel ̂  többet de 
nem a legjobb minőségűt ád, Árpa alig a 
magját hozza meg. A zab igen jól ígérkezik 
A tengeri jól áll. Sertés és marha olcsó. 
Napszámos drága. 

A Gabona és borvásár fog 
tartatni aug. hó 30-án Nagy-Kanizsán, mit 
a gazdaközönség figyelmébe ajánlunk. 

Q Szavazó gépet talált fel egy 
bécsi mérnök, melylyel egy perez alatt a 
világ legnagyobb parlamentjét is le lehet 
szavaztatni. No ezt kötve hisszük. 

Közgazdaság. 
A debreczeni terménycsarnoknál 

bejegyzett terményárak. 
1879-dik év július hó 20-ik napján. 

T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
7.80—9.00.kereskedési ár: 75 hektl. 8.—. 
8.20; 76 hektl. 8.20.—8 50 ; |77 hektl. 
8.80—9.-; 78 hektl. 9.20.-9.50; 79 
hektl. 9.75—10.-. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 4.80—5,00. 
kereskedési á r : htl. 5.65—5.85. 

Árpa,piaczi ár kicsiben: 5.25.—5.50 
— kereskedési ár : 5.20.—4.80 

Z a b , piaczi ár kicsibe: 4.—. 4.75. 
kereskedési ár : 4.75.-4.85 

T e n g e r i , piaczi ár kicsiben 5-— 
5.10. —kereskedési ár4.85; 5.00. 

K ö l e s , piaczi ár kicsiben 4 60 — 
5 00. kereskedési ár: .5.00 5.25 

B a b , barna piaczi ár kereskedési 
ár 6.25.-6.75. 

N a p r a f o r g ó - o l a j kereskedés 
ár: .— 

Szalonna,Kereskedési ár: 39—42 
100 kilogramként. 

Jfléz kereskedési ár: frt. 
S z a l o n n a z g i r kereskedési ár 

K á p o s z t a r e p c é é piaczi ár ki­
csibe: 10.25. 

Szerkesztői üzenet. 
— Sz. Jf. Pár sornyi tudósítást kélünk. 
— Nagyváradrít. Lapunk szer­

kesztője ez idő szerint nincs honn; küldemé­
nyét átadtuk oda, ahova szótolt, meg is jelent. 
Az ígéretre számolunk. 

Felelős szerkesztő: Szombati János, 

Nagyváradi hirek. 
— A színkörben szerdán este 

unalmas előadás volt. Ninisst adták üres ház 
előtt. = „A próféta11 czimü opera kö­
zelebb fog szinre kerülni. — A „Nagy­
váradban* kijelenti az igazgatóság, 
hogy a szini idény most is, mint rendesen, 
szept. végéig fog tartani. — Iiajos nap­
ját nagy ünnepélyességgel fogják megülni. 
— Helvey Éaura befejezvén vendég­
szereplését, elutazott. 

Vegyes. 
0 A vallásügy'i miniszter a 

magyar ajkú gör. kath. vallásúak régi óha­
ját tekintetbe véve a lyturgiának orosz 
nyelvből magyarra való lefordítása költsé­
geinek fedezésére 800 frt utalványozott. 
Ennek folytán Hajdu-Doroghon a fordítás 
foganatosítása végett több jelesebb pap 
gyűlt egybe s Danilovits János kanonok és 
vikárius elnöklete alatt a fordítást ma már 
tényleg meg is kezetek. 

-j- Hajdú-Horoghon mint la­
punkat értesitik az aratás eredménye nem 

Alólirott, ki a helyben létező Maller 
Jakab féle üzletnek üzlet és czégvezetője 
voltam, — ez állásomtól megválván, üz­
letbarátaimnak irántam tanusitott bizalmu­
kért a legforróbb köszönetemet nyilvánítom 
s egyszersmind kérem, hogy a nagyra be­
csült bizalmat tartsák meg irántam to­
vábbra is, — annyival inkább, minthogy 
rövid idő múlva, — melyet annak idejében 
körlevélileg tudatok — egy önálló üzletet 
nyitandok itt helyben. 

Debreczen, 1879. Július 25-én. 
Teljes tisztelettel 

Stern József. 

Ismerőseim s barátaimat fölkérem 
velem azon n y o m o r u l t e g y é n e k 
k i l é t é t t u d a t n i , ki a felőlem Buda­
pesten, Veszprémben, s Rozsnyón eltér-
terjedt á l h i r n e k szerzője, hogy őt fe­
lelőségre vonhassam 

Heider Antal 
The Singer manufact. Co. 

Debreczeni főügynöke. 

*) E rovat alatt közlötekért nem vá-
lal felelőséget a Szerk. 

HASZONBEKBE 
kiadó birtok 

Debreczenhez egy órányira az 
Ebes pusztán Szovát helysége mellett 
160 hold első osztályú fekete föld, mely 
repeze, búza, kapás növények termesz­
tésére kitiinő szántó és kaszálló földek­
ből áll, dúsan felszerelt gazdasági épü­
letekkel, 3—6 évre bérbeadandó, érte • 
kezhetni a tulajdonos S z i k s z a y Jó­
zseffel föpiaczi lakásán Debreczenben." 

(292)1—3. 
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HIRDETÉSEK. 

• 

453. 

eln. 
1879. PÁLYÁZAT. 

A debreczeni városi főreáltanodánál a vegytan, természettan 
és természetrajz tanszékére, ezennel pályázat hirdettetik. 

Ezen állomással 1200 frt. évi fizetés, 200 frt. lakbér illeték, 
s az első öt évi szolgálat ntán 100 frt. pótlék van összekötve. 

Pályázók kérvényüket, — melyben életkoruk, végzett tanulmá­
nyaik, eddigi foglalkozásuk, tanképesitésük, valamint az is, hogy ér­
tetleges hadi szolgálattól mentesek, okmányokkal igazolandók, — ha 
hivatalban vannak, minősitvényi táblázat kisérntében elöljáróik ut­
ján, különben pedig közvetlenül folyó évi a u g u s z t u s h ó i 5-kéig 
szab. kir. Debreczen város polgármesteréhez nyújtsák be. 

Tanképesitett folyamodók hiányában 800 frt. fizetéssel és 200 
frt. lakbér illatékkel helyettes tanár fog alkalmaztatni. 

Megjegyeztetik, hogy akár tanképesitett, akár helyettes ta­
nárral fog a kérdéses tanszék betöltetni, az illető egy évi sikeres mű­
ködése után állandósittatik. 

1879. jul. 19-ik napján a reáltanodái Kelt Debreezenben, 
felügyelő bizottság üléséből 

(293.) 1—3. 
Simon ffy Imre, 

kir. tanácsos s polgármester. 

S g g g a S g g i S i S g g g g i g S S ^ ^ 

H I U l D E Í T Í V E ^ S K r T r . 
Hajdumegyébe kebelezett Nádudvaron a közbirtokossági italmé­

rési-jog f. 1879. évi sept. 29-tól számítandó három évre Nádudvar mező 
város házánál folyó évi aug. hó 6-án d. e. 10 órakor tartandó nyilvános ár­
verésen haszonbérbe fog adatni, mire a bérleni szándékozók ezennel fel­
hívatnak. 

Vélt ételek : 
J. Az árverelők bánatpénzül 1000 frtot tartoznak lefizetni, a leg­

többet ígérő bánatpénzét a szerződés aláírásakor az első félévi bérösszegig 
kiegészíteni tartozik. 

2. Bérlő köteles az utolsó félévi bérösszegbe betudandó 1000 frtot 
biztosítékul lefizetni. 

3. Ha a bérleti idő letelte előtt, a földesúri italmérési-jog, ország­
gyűlési törvény által megszüntettetnék, a bérlet azonnal megszűnik s bér­
lőnek a közbirtokosság ellen semminemii visszkeresete nem lesz. 

4. A bérleti szerződés pontos meg nem tartása esetében annyiszor 
a mennyiszer 1000 frtot tartozik bérlő büntetésül fizetni. 

5. Otfert ajánlatok 1000 frt bánatpénz mellett elfogadtatnak. 
A szerződés feltételei addig is, alólirott közbirtokossági igazgató­

nál megtekinthetők. 
Kelt Nádudvaron, július 15. 1879. 

MMregán Gergelyt 
(235) 1—3, közhírt, igazgató. 

Idény május 2-töl szeptember 30ig, 
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ERZSÉBET SÓSFÜRDŐ 
g y ó g y h e l y B u d a p e s t e n ( B u d á n . ) 

Idény május I*től szept. 30-ig. 
A gyógyhely keserűvíz forrásai (ivó- és fürdő-gyógy­

mód) élvezhető, a belek működését előmozdító, a szervezet 
káros terményeit erélyesen oldó, és nagyobb adagokban has­
hajtó tulajdonságuknál fogva legjobb sikerrel használhatók: 
a belek bántalmainál, alhasi és általános vérbőségnél és az 
ebből keletkező nemesebb szervekhez való vértódulásnál, — 
verőezézi pangások esetében, aranyérnél, rásztkornál, máj -
és lépbajoknál, köszvénynél, túlságos elhízásnál és végre női 
betegségeknél idült méh és petefészeklob és ezek utóbajai, 
a méh és hüvely hurutja, a méh helyzet változása és uj kép­
letei által előidézett kóros tünetek, méh közötti és medence-
beli sejtszövetlob és izzadmány, a klimakterikus évek bajai, 
méhszenv stb. eseteiben. 

Egészséges fekvés, tiszta üde levegő, 40 kényelmes 
lakszoba hetekinti 8—12 írtért, jó vendéglő (izraeliták szá­
mára is) többnemü szórakozás. 

A jelen idényre valamennyi helyiség teljesen átalakít­
tatván, a lehető legkényelmesebben berendeztetett. 

Pontos közlekedés a Józseftéren állomásozó bér- és 
(bécsi) társas-kocsikon reggeli 5 órától kezdve. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítással Dr. 
Bruck J. fürdőorvos (lakik Budapest Deák-utcza 11. sz. a.) 
kéezségesen szolgál, nem különben a 
B u d a i E r z s é b e t k e s e r ű v í z fo r rás és fü tdö- igazga-

t ó s á g a sétatér 6-ik szám, 
a hol is egy-egy ládába elhelyezett 25 üveg keserüvizre, — 
úgyszintén fürdőszobákra történhetnek megrendelések. 

Főraktár Magyarország részére: 

Édeskuty l.-nél Budapesten. 
" 1-6 . 
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Idény május 1-től szeptember 30-ig* 

1 láda 50 palaczkkal Ászok sör 6 frt. 30 kr. 
1 ,, 50 „ Márcz. „ 6 „ 80 „ 
1 „ 50 „ Dupla B 7 „ 50 „ 

Tiz palaczknál kevesebb nem adatik. Vidékre 
regale nélkül minden ládánál 1 frt% leszámittatik, 
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Konyári sóstó-fördő. 
A Biharmegyében, konyár község határában fekvő — Deb-

reczentol 3 óra, — Nagyváradtól -pedig 4 órányira eső u. n. „Tiha­
nyi-sóstó fördő"-nek haszonbérlete a folyó évben lejárván, az — ösz-
szes épületettel, föld és gyümölcsöskerttel, hozzátartozó jogok és 
haszonvételekkel együtt 1880. január 1-ső napjától kezdődő 3—6 
vagy több évekre haszonbérbe biadatik; — miután pedig e fördő 
osztatlan közös tulajdont képez, két tulajdonostárs között, az igen 
előnyös feltételek mellett örök áron is eladó. — Mely czélból bér-
leni vagy venni szándékozók írásbeli ajánlataikat alulírotthoz (Deb • 
reczen, Gzegléd utoza 2574. sz. a.) küldetni felhivatnak, hol részle­
tesebb felvilágosítás is nyujtatik. 

Debreczen, 1879. július 2. 

Komlóggy Arthur, 
(284) 2—3. ü gy v é d", a tulajdonosok megbízottja. 

Umrath és Társa Prágában, 
mezőgazdasági gépgyár 

ajánlja könnyű járatú, szigorúan solid kivitelük, kiváló munkaképességük 
és tisxta cséplésük által előnyösen ismert specialitásait 

Kézi- és járgány- cséplőgépekben, 
1 egész 8 ló- vagy ökörerő nagyságban, akár helybenálló, akár mozdítható 
kivitelben. Azonkívül előállítunk különféle nagyságban kitűnőknek bizo­
nyult tisztító és daráló malmokat s szecskavágokat. 

Képes árjegyzékeket magyar nyelven ingyen és bérmentve küldünk. 
Magyarország alföldi vidékén muíatvány raktárunk és képviselésünk 

Vosszert Jánosnál Debreezenben. (130.) 15—20. 

^Sr ÁRVERÉSI HIRDETÉS. 
Sz. kir. Debreczen város vásárhelypénz, kövezeti, és vasúti vám sze-

dési joga folyó 1879. évi augusztus hó 13-án délelőtt 9 órakor a városház nagy 
tanácstermében tartandó nyilvános árverés utján a jövő 1880-ik évi Január 
hó 1-ső napjától számítandó 6 évre haszonbérbe fog adatni, s a feltételek a bér­
be adó város számvevő hivatalánál letétetvén, ott a bérleni kívánók által meg­
tekinthetők. 

Kelt Debreezenben, 1879. június 30. 

(283) 2 - 3 . <** városi tanács* 
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A legkedve l t ebb v a r r ó g é p e k fő r ak t á r a ~ 

HOLVAY GYULÁNÁL DEBRECZENBEN. 
- Családoknak és bármi czélu iparágnak megfelelő legjobb és legtökéletesebb varrógépeket, gyökeres betanítással, — 

csekély r é s z l e t f i z e t é s r e , tisztelettel ajánlom dúsan felszerelt raktáromat, ügynevezett ügynökök, utazók és ajánlók, me­
lyek más fajta varrógépeket ajánlanak és házalnak, c s a k a z é r t, h p gy n a g y p r o v i s i ó t v a g y aj á n 1 á s i á ij j a. t k a p-
j a n ak? melyet természetesen a vevőnek meg kell fizetnie, a nélkül, hogy csak sejtené, —.'üzletemből végkép ki vannak 
zárva .és saját meggyőződésére minden gép vevőt tisztelettel kérem varrógép vásárlásnál .egyenesen ' üzletemet szerencséltetni, 
miután oly előnyöket nyújtok mint itt senki. 

HOLViY GYULA. 
272. (3—25.) Egyháztér. Uj-Singer, Howe, Wéhler és Wilson varró-gépek raktárának tulajdonossá-

±±±±±.±±±±±Jdck±ic±±±±±±ic±±±±±^ 
Órásüzlet megnyitást 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tu­
domására hozni, miszerint Széchenyi utcza ele­
jén a gróf Dégenfeld ház alatt egy 

Ü J Ö E Á S Ü Z L E T E T 
nyitottam, s azt Bécsből, Genfből, Schwarz-
valdból minden fajú kitűnő órákkal felszereltem. 

Midőn ezt köztudomásúvá teszem, egyszers­
mind van szerencsém a n. é. közönséget a felől is 

értesíteni, miszerint óráimat a lehető l ego lcsób b áron és egy évi 
jótállás mellett szolgáltatom ki, ugyszinte mindennemű igazításokat 
elvállalok és pontosan teljesítek. 

Becses pártfogásért esednzve maradok tisztelettel 

C±±±3 

A jelen idényre! 
Szép és erős befőttes üvegeket, tükrözött 

kert i golyókat, légyfogó üvegeket, hólyag-
papirt nagyban és kicsinybeni eladásra. 

Továbbá a vendéglős urak becses figyelmébe 
kitűnő pontos mértékű vendéglői boros és sö­
rös üveg edényeket igen olcsó árakon ajánl 

e-e l^ol^clijgLjgyttaa. | 

«^MXxxxxxxr> 

II200G/ aooop 

£ 

] lá tszerész Debreczenfoen5 főtér 1713. sz. 
Ajánlja a legelőnyösebben készített védsatemüvegeit szem-

^ szenvedőknek, óv-sxevnüvegeit, a látszervek megkimélésére, 
Ĵ  hályog üvegek mütőzölt szemeknek. Mindennemű corgnettek és orr-

csipők tetszés szerinti keretben, mint szaru, aczé l , békateknő, 
ez-üstés a rany, kétszeresen metszett c r i s t á l y üvegekkel. 

Minden szemüveg kiszolgáltatásánál a szem, illetve an­
nak látereje a 1- gelőrevigyázottabb módon kipróbáltatik. — Egy ily 
szemvizsgáló készülék mindenkor rendelkezésre áll. 

U t a z ó k n a k igen alkalmas zseb- és u t azó t á v c s ö v e k , 
é r c z b ő l k é s z ü l t u t i l ég sú ly mér ők (Aueroid) egyszerű és 
összetett n a g y i t o k igen nagy nagyítással, d e 1 e j t ü k délkörrel 
és e nélkül, v ízmérők (Libellen) horizontális és másirányu . hasz­
nálatra, foly ék ony sági mérők, mint pálinka, bor, must stb. 
részére, újonnan bélyegzett szesz f ö l m é r ő k táblázattal, -
Areométer, Sacharometer, Manometer gőzkazánok részére, foképen 
minden az optikai és mechanikai szakmába vágó tárgyak a legjobb 
.minőségben és a legjutányosabb árban kaphatók. 

~~ Vidéki megrendelések különös vigyázattal, és pontosság­
gal teljesíttetnek, ugyszinte igazitások is elfogadtatnak. (243.) 5—26. 

rak 

THE S I N G E R MAMJFACT. COMP. NEW-YORK. 
A VILÁG LEGNAGYOBB VARRÓGÉP GYÁRA. 

A z e r e d e t i S i n g e r varrógépek 
fölülmulhatlanok: jóságuk, czéiszerü alkalmaztatásuk, és tartósságuk 
által, s ezen előnyeiknél fogva a más fajta és utánzott gépeknél kedvel­
tebbek; - . mint azt az évenként emelkedő mennyiség is mutatja, mely 

most több mint felét teszi ki az Összes amerikai gyártmánynak. 
A z e r ede t i S i n g e r v a r r ó g é p e k 

legtöbb sokoldalúsággal birnak, s a legtökéletesebb segédkészülékkel 
látvák el, s a legkülönlegesebb czélokra rendezvék be: családi haszná­
latul kéz vagy lábbal hajthatók, s a kézműipar minden szakának, u. m 
szabók, czipészek, kárpitosok, könyvkötők, kalapgyárosok stb. meg­

felelnek. 

A z e rede t i S i n g e r v a r r ó g é p e k 
az egyedüliek, .mejyek egyszerű czélirányos ,s könnyen megtanulható, 
szerkezettel birnak, melyről nemcsak a számos kiérmelt legnagyobb ki­
állítási dijjak tanúskodnak, hanem azon körülmény is, hogy azok majd 

minden varrógép gyárosnak mintaképűi szolgálnak. . 
A z e rede t i S i n g e r v a r r ó g é p e k 

gyári áron s minden i | | fii JÍ* J részlet összeg mellett 
árfölemelés nélkül, g j H T i * ! " is adatnak el, hogy 
hetenkénti lefizetés, J1L \M | ' | : | l « ez által a kevésbé 
éspedig: B ™ j ' J b ^^ • vagyonos osztálynak 
is megkönnyítessék egy ilyen kereseti forrásul szolgáló .eszközbeszerzése. 

Az eredet i S inge r v a r r ó g é p e k 
esuk ugy valótliale, ha az itt látható gyári jegyet, valamiut a gép karján a „-The Singer Manufacturing Co!< föliratot viselik, s egy G. Neidlinger" aláírásommal 
ellátott igazolvánnyal (jótállási iv) ellátvák; tökéletes jótállás, mellett adatnak el s kaphatók kizárólag egyedül: 

(265) 4—52 
NEIDHN&ER Gr. Piacz utcza 2145-dik szám (Pércsi sor) 

A „The Singer Manufactnring Camp. New-York" főügynöke 

Kiadó-tulajdonos Zichevmtun, H. 
I 

Debreczen, 1879. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „ D e b r e c ^ ^ a ^ á M i f rfösitő" 33-ik számához. 
II-od árverési hirdetés. ÍS-79. tkv. 

A debreczeni kir, törvényszék mint 
telekkönyvi hátóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Szabó Antal végrehajtat­
nak Mészáros József s nője Nagy Juliánná 
végrehajtást szenvedők eiieni végrehajtási 
ügyében lefoglalt, a debreczeni 1148. sz. 
tkvben jegyzett csapó külvárosi 2944. sz. 
UOO frtra becsült ház és telek az 18&9. 
évi september hó 2*llc napján d. u. 3 
órakor, mint második határidőben a tör­
vényszék árverési termében végrehajtó 

•Mészáros László által megtartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m. : 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen II-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának lO°/0 készpénzben, 
vagy ovadékképed papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

S. Yevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be­
számíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. Jul. hó 8-ik 
napján. 

Szögyényi, Bay, 
h. elnök. (281)2—3 aljegyző. 

A LEGNAGYOBB GYÓGYHATÁSÚ 

mell és tüdőbajok ellen. 
Herczegi elismerő iratok. 

A H o f f János féle maláta kivonat 
gyógyhatása iránt, egészségi sör, mint leg­
jobb erősítő szer iránt, vonatkozással a ma­
láta egészségi-Chocolade és mell maláta-
bombonok meghülésnéli hatásuk iránt (ma­
láta kivonat a tüdőbajban szenvedőknek 
fájdalom enyhítőül.^ 

„Ő felsége, Dánia királya felszólított, 
hogy önnel tudassam, hogy mily nagy öröm­
mel tapasztalta ő felsége, az ön sörének 
gyógyhatását, nemcsak felséges családjának 
számtalan tagjánál, hanem több ismerősei­
nél is. 

Megbízásból: D . Castenschiold 
adjutáns." 

^Megragadom a jelen alkalmat, hogy 
részemről is kinyilvánítsam az ön felséges 
malátakivtínatának kitűnő hatását, •— mert 
ezen ízletes ital rövid ideig tartó igen nagy 
mértékben találom fel benne az erősítő ha­
tását — 

Mmestine v. &waine9 
Löwenstein Wertheim Frendenberg 

szül. herczegnője. 
Hoff J á n o s féle 
concentralt maláta 
ikivonat, fájdalom 
'enyhítő szer tüdő-

baloknál 

ÉMoff János 
féle 

Mell-
(maláta bombonok. 

51 udvarszállitói oklevelek császárok­
tól, királyok és herczegektől, és érdemér­
mek Európa minden nagyobb városaitól, va­
lamint az üzlet 30 éves fennállása a legjobb 
garantiák a Hoff János cs. li. udvari maláta 
sörfőzdéje és maláta kivonat gyára minden 
készítményeinek; Bécs, Graben, Bráuner-
strasse Nr. 8. 

Raktár: RicJsl József Zelmos 
urnái Debreczenben. 

fJ^T" Figyelmeztetés. ""^0i ; 

Csakis eredeti Hoff János-féle maláta 
kivonat a cs. kereskedelmi törvényszék ál­
tal Osztrák-Magyar országban bejegyzett 
védjeggyel ellátva. (A feltaláló arczképe.) 
Mas nem eredeti készítményekből hiányza­
nak a gyógynövények anyagai és a Hoff-féle 
maláta kivonat szeriuti elkészítése és az 
orvosok nyilatkozata szerint ártalmasokká 

(212)6-12 . 

KáZÁNÉsGÉPMÜHELt 
DEBRECZEN 

Péterfia-uicza 8 8 8 - i k sz. 

Aíólirtak ajánljuk magunkat min­
dennemű uj k a z á n és g é p m u n ­
k á k r a , egyszersmind azoknak kijaví­
tására. Szakavatott jó munkát és jutá^-
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö­
telezvén, a t. közönség becses megren­
delését kérjük. Tiszteletteljesen 
202 9 - 2 5 Siernischa testvérek 

Érvényes 5 búzásra. 
M. kir. nyeremény-sorsjegyek hú­

zása 1879. évi augusztus 15-én 

1300 nyeremény 
200,000 frt. fönyerenTény. Ezen adómen­
tes résaletjegyek törvényszerűen be van­
nak jegyezve. — Egy egész magyar kir. 
nyeremény sorsjegy huszad része 7 frt, 
s annak fele 4 frt. 

Érvényes 5 liuzá§ra. 
Mi azon rendkívüli kedvezményt 

ajánljuk fel a csekély 7, esetleg 4 frtnyi 
összegért, hogy 5 húzáson reszt vehetni, 
mi által alkalom riyitlnlik ugyanazon szám­
mal, ha az első hnzás alkalmával sors­
jegy nem húzatott, — további 4 húzáson 
részt vehetni. 

A pénzküldeményeket posla utaívá-
nyilag kérjük. 

O s z t r á k - m a g y a r 
t a k a r é k b a n k vál tó-üzle te 

CKORITZ ANTAL és TÁRSA.) 
Budapest váczi-ulcza 7. 

Hirdetmény. 
Vagyoubukoll Fülep Dávid csőd­

tömege választmánya részéről ezen­
nel közhírré tétetik, miszerint a tö­
meghez leltározott ingóságok 1879. 
évi augusztus hó 4-ik napján d. e. 
9 órakor N.-Létán nyilvános a'rveré-
sen készpénz fizetés mellett a leg­
többet ígérőknek elfognak adatni. 

Nagy-Várad 1879. évi jul. 17. 
A c s ö d v á I a s z t m á n y. 

1 — 1. 

Steiner Adolf 
ISTVÁN FŐHERCEG 

szállodája 
JB UföA M*H;ST%2W, Ferencz 

József téren. 
Ezen régi jó hírben álló első 

rendű szálloda a gőzhajó állomás 
közvetlen közelében a legnagyobb 
forgalom városrészben van, búto­
rozott szobák 70 krtóT felfelé; ár­
nyékos kert- és kávésszalonnal 
van egybeköttetésbe; elismert jó 
konyha és pincze, mérsékelt ár és 
pontos kiszolgáltatás. — Kívánatra 
hónapos szobák is kaphatók. Nagy 
sálon menypgzőkre, bálokra és 
bármely ünnepélyekre a legolcsób­
ban bérbe adatik.(156.) 12—12. 

AZ 

arany sisak-hoz. 
Mindennemű egyen­

ruha és felszerelési áruk 
raktára katona, és 
hivat etlnoJiok ré­
szére. Saját gyártmá­

nyú gyári készlete bútor paszomány áruk­
ban kapható 

ROSENTHAL H. 
rnagy. kir. honvéd és kereskedelmi minisz­
tériumnak, valamint a magy. kir. áilamva 
suták és több intézetek szállítójánál. Ugyan­
ott egyleti és templomi zászlók legjutáüyo-
sabb áron elkészíttetnek. 

Gyári helyiség: 
Eszterházyutcal6. 

Raktár: 
Váczi utcza 14. sz. 

(280) 2—12. 

Budapesten:! 

Vagyonbukolt Molna'r és Ta'rsa czég csődtömegéhez tartozó 
seksta kerti és újkerti szőllő a rajta lévő pajtával együtt f. évi augusztus 
13-ik napján d. 3 órakor a debreczeni kir. törvényszék árverési termé-
ben? — továbbá' a diószegi hegyen levő 89 % kapa szőllő, pajtákká], 
pinczékkel, szüretelő edényekkel és szobabeli bútorokkal együtt folyó évi 
augusztus 14-ik napja'n d. e. 10 órakor a helyszínén megtartandó nyil­
vános árverésen, a debreczeni kir. törvényszéknél és illetve a székelyhídi 
kir. járásbíróságnál kifüggesztve levő s alólirott tömeggondnoknál is meg­
tekinthető a'rverési feltételek mellett harmadik árverésen eladalik. 

Debreczen, 1879. június 30-án. 

(282). 2 - 3 . SiillOílffy Sá l l l l i e l csödlömeggondnok. 

Árverési Mvúvtés. 
Debreczen sz. kir. város tulajdonához tartozó s a rendes sertés 

vásárterén levő ügynevezett ,,Bárány" csapszék bérbeadása iránt ujabb 
árverés rendeltelvén; a végett határidőül a f. évi Augusztus hó 14-ik 
napjának d. e. 9 órája a városház nagytanács térínébe tüzetett ki, mely 
határidő azzat tétetik közhírré, hogy az árverési feltételek a számvevői 
hivatalban kitéve levén, olt a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben, 1879. június 18. 

(273.) 3—3 Á. városi tanács. 

Küffei'le csokoládé. 
Csak a valódi jól készített" csokoládé képes a fogyasztó közön­

séget, hosszasabb élvezet után kielégíteni. Ausztria-Magyarországon 
eddigelé a csokoládét leginkább keményítő tartalmú' hulladék anyaggal 
keverve készítették, mely nem csak nehezen volt emészthető, de csali-
hamar unottá válván, a megszokott kávét nem tudta legyőzni. Más or­
szágokban, hol a csokoládé jó' anyagból és jól készíttetik, kitűnő tulaj­
donságainál fogva — mint pl. Franczia- és Spanyolországban — a ká­
vét már csaknem teljesen kiszorította. 

A nyersanyag helyes megválasztásánál és a csalárd anyagok be­
keverésének teljes mellőzésénél fogva a 

Ebi magyar mérleg- M sulygyár 
Schuk J. Budapesten. 

O y á r s i i j u t c z a 3 9 . s z . S i a k í a r : frii'ályiitcza 4 . s z . 
- Ajánlja a legjobbnak elismert tized- és századmérlegek legjobb 

gyártmányát, úgyszintén barom-mérlegek és egyensulymérlegek, csésze és 
rudmérlegek stb., továbbá méterrendszer szerinti ür és hosszmértékek, va­
lamint minden e szakba vágó czikkeket. 

javitásole pontosan e*s a legjutányösabban eszközöltetnek. — 
Árjegyzékek díjmentesen. 

Kivilágítások legfontosabb találmánya!! 
E2 Szabadalmazott egész európára nézve. 

Füst melléül, &zag méVkül, 
§§F* üveg henger nétfciliM *WÍM 

| Petroleum lámpák. 
A. legtisztább és legfehérebb világot nyújtják az égő-anyag 30 

százaléka megtakarítása melletti Jegécz Jzimláfjitá lámpák Bőhm 
A. és testvéreitől. 

Központi raktár egész Magyarországra nézve Stcfiük J.-nál 
Hilda'pesten, Jíirályutcza 4L. sz. 

Ugyanitt a t ez. közönség megtekintésére lámpák használatban 
vannak. — 

Megrendelések úgyszintén képviseletek vagy raktárak átvétele vé-
getfci kérdések egyenesen Schttte J-hoz Budapestre intézendők. 

Árjegyzékek díjmentesen. (298) 1—3. 

mindennap ujabb győzelmeket arat és naponta keresettebb lesz magá­
nosoknál ép ugy, mint első rangú vendéglők, kávéházak és szállodák 
által. — 

Raktár Debreczenben: Geréby Fülöpnél . (185.) 9—52 



184 DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDI ÉRTESÍTŐ. 

KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné íéle ház. 

K e r e s t e t i k : I Debreczen város határához közel 6—800 
holdas birtok azonnali készpénz fizetés 
mellett megvételre kerestetik, — érte­
kezhetni felőle irodánkban. 

| Egy nőtlen katonamentes 
kerestetik, főkép mi 
könyvvezetésre 240 frt. évi fizetéssel 

| Péterfia avagy Csapó utczán kerestetik 
egy lakás, mely 3 szoba, konyha, kama­
ra és istállóból álljon. (2444) 

és teljes ellátással. Biztosíték gyanánt 
200—300 frt. követeltetik ajánlatok és 
bizonyítványok intézendők Pscherer 
József földbirtokoshoz Bogáton, posta 
Nyírbátor. 

Egy akadémiai tanuló mint segédjegyző 
és egyszersmind nevelő minőségben vi­
déken, nem meszsze Debreczentől elő­
nyös feltételek mellett alkalmazást 
nyerhet. 

K i n á l t a t n a k i 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A sétakertbe 3 nyilas szőllő pajtával, —I gában u. m. L, 3 szoba, konyha, pincze, 
kúttal eladó. j I I , 1 szoba, konyha. III, 1 szoba konyha 

A sesta kertben 1% nyilas szőllő, pajta-j és végre IV., 1 szoba és 3 istállót 34 öl 
val és gyümölcsössel eladó | ondódi földdel örök áron eladó. (2476.) 

I Az Érmihályfalvai határban jövő szent 
Mihály naptól kezdve egy birtok kiadó, 
esetleg eladó, mely áll: 154 954/: fekete 
föld, 387 1304/: homok, l897/: puszta te­
lek, 2 m 6 / : ház és udvar, 3 386/: szől-
lőből, nemkülönben a Kösiszegben 16 
nyilasos tanyaföld eladó. (2172) 

| A Tóczos kertben2 nyilas szőllő, cserép-; 
pel fedett kőpajtával eladó. (2498) 

| Hatvan utczán egy cserepes épület mely 
a követketkező lakásokat foglalja ma-

Ingatlanságok haszonbéri kiadására: 

Kismester utczán egy ház, mely áll, 4 
szoba hozzátartozókkal, istállóval stb. 
eladó. 

Egy ház eladó, mely áll két szoba, pitvar 
és kamara ugyszinte egy keresztépü-
letben 2 szoba, pincze és konyhából. 
(1714.) 

Ezeken kívül számtalan kisebb nagyobb 
birtokok, szőlők, kaszálón, luczerná-
sok stb. kináltatnak eladásra. 

A főtéren lévő Szikszay-féle házban, a 
régi függetlenségi kör volt helyisége. 
5 szoba a hozzátartozókkal együtt azon­
nal kiadó. 

I Az Ebesen 9 '/a nyilas tanyaföld 1—3 
évre kiadó, (1585) 

| Kismester utczán 1—2 bútorozott szoba, 
esetleg takarítással kiadó. (1507) 

| A hatvan.-utczai kertben egy szőllő a je­
lenlegi terméssel, mulató-helylyel, bú­
torral együtt kiadó. (2280.) 

I Széchényi utczán egy 8 szobából, hozzá­
tartozó konyha, kamara és pinczéből 
álló lakás, együtt vagy külön külön 
kiadó. (2509.) 

K i a d ó i n g ó s á g o h : 

Egy tűzmentes nagy magtár haszonbérbe 
kiadó. (2285.) 

Az első ipartársulati bank üzlethelyisé­
gei Hatvan utcza elején u. m. egy nagy 
bolt, 2 lakszoba, 1 pincze minden órán 
kiadó, ugyanott irodai felszerelvények 
jutányos árban kaphatók. 

A piaczhoz közel egy utczai szoba bú­
torral vagy anélkül kiadó. (1483) 

Ezeken kivül számtalan kisebb-nagyobb 
lakások vannak bérbeadás végett ná­
lunk bejelentve. 

I Egy piros g r á n á t ugyan ily nemii 3 
éves oltások, továbbá" kisebb-nagyobb 
külön fajta á loék , d a t u r á k eladók. 
Értekezhetni N.-Csapó utcza 315 sz. a. 
(2279.) 

I Egy két lóerőre alkalmazott gőzgépecske 
kedvező feltételek mellett eladó. , 

Egy Wertheim szekrény eladó. 
Egy cséplőgép több évre nagyob mennyi­
ségű cséplésre kiadó. (2057) 

Egy jó Zongora és 6 darab leánder ela­
dó (2027) 

Egy 5—6 hónapos kitűnő v i z i-v i z s 1 a 
eladó. 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k 
Egy ácsmester conventióra alkalmazást IEgy jó-kinézésü s bizonzitványokkal el­
kérés. (1519) 

Egy asztalos mester conventióra óhajt 
menni valamely uradalomba. (1499) 

Egy jó családból való 7 éves árva le­
ányka valamely emberbaráti családhoz 
örökbe ajánltatik. 

Egy jó családból származott idősebb nő 
leányával valamely jó családnál vagy 
magános gazdálkodó egyénnél mint 
gazdasszony alkalmazást keres. 

Egy molnár — gőz vagy szélmalomba 
alkalmazást keres. 

Egy kovács mester- conventióra alkalma­
zást keres. 

Egy kerékgyártó mester conventióra 
alkalmazást keres. 

látott egyén hajlandó volna valamely 
uraságnál ioasi-avagy komornál állo­
mást elfogadni (2441) 

Egy gazdatiszt havi fizetésre mint kise­
gítő alkalmazást keres. 

Egy jó bizonyítványokkal ellátott ifjú 
mint segédjegyző alkalmazást keres. 

Egy csinos fiatal özvegy nő, — egy ke­
vés vagyonnal — mint gazdasszony al­
kalmazást keres. 

Tömegesen vannak bejelentve gazda­
tisztek, gépészek, kuicsárok, segéd­
jegyzők, írnokok, k e r c s k e dő segé­
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 

Egy 13—14 éves ifjú hajlandó volna főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
szabó vagy suszter tanoncznak elmen- és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
ni. (2460.) I s házhoz járó takarítónők. 

Egy jó előéletű és kinézésű egyén irodubait mint iroda «?e-
zető előnyös feltételek mellett azonnali €tlkalmazást 

nyerhet, 

MMinfiennemii és nagyságú, használt és nj Wertheim szek­
rények, Tressourral vagy anélkül a legjutányosabb áron 

megrendelhető Xicherman ff. irodájában. 

Jövedelmező mellékkereset. Oly helybeli és vidéki 
egyének, kik egy világhírnek örvendő vállalat terjesz­
tése által jó mellékjövedelemre szert tenni kivannak*, 
kéretnek ebbeVi szánflékukat szerkesztőségünkhöz S. M. 
€. czim alatt intézendő levelekben tudatni. 3—5. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekbea a levelezés bel- és 
külföldre közvetittetili. _____ 

B ^ * Az fevzen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZIOHERMAN H. 
irodába- Debreczen főtér Molnárné féle ház. 

Legjobb 

fűkaszáló és aratógépek 
Hanko testvérek 

különlegességi gyárából Neucoschützben. 

Vezérügynökség Ausztria-Magyarország részére; Pölzl Józsefnél, 
Grafendorfban, Stockeraunál. 

Marshall, Sons & Comp, Limited, Angolország 

CrŐ£-cséplőgépei 
több mint 140 arany és ezüst éremmel kitüntetfcetett. 

P öÍz 1 újonnan javított szabadalmazott kézi cséplőgépei, 80 
írttól feljebb. 

Szabadalmazott járgány^cséplögépei 200 írttól feljebb. 
Tisztító cséplőgépek 2—8 ló erejéig, rázó készülékkel, vagy 

a nélkül, járgány készülékkel teljes 560 írttól feljebb. 
Szabadalmazott szecskavágó 35 frt. 
Szabadalmazott kézi és járgány daráló gépek 16 írttól 

feljebb. 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. 
Ismét eladók, és solid ügynökök kívánatosak. (294) 1 —10. 

Hirdetmény. 
H.-Nánás város tulajdonát tevő összes ilalmérési jog 1 8 8 0 - i k é v i 

Január l - l ő l 1 8 8 2 . évi Deczember hó 31- ik napjáig terjedő 3 egymás 
uta'ni évre folyó évi September hó 14-ik napján d. e. 10 órakor Na'na's 
városházánál nyilvános árverésen haszonbérbe adatik, mikorra is árve-
relni kívánók meghivatnak. 

Az árverési fellélelek addig is a polgármesteri hivatalnál bárki ál­
tal megtekinihelők. 

H.-Nánás 1 8 7 9 . Július 2 1 . 

Nagy László, 
(500) 1 — 3. polgármester. 

Oroszlán hajkenőcs 
(bojtorjángyökér roslokkal készitve) 

a nélkül, hogy égetni vagy begöngyölni 
kellene, 
általában tninden idegen se­

gély nélkül 
[tisztítja egyúttal a felbőrt s meggátolja a 
hajhullást. — A hatása egyenlő férfiaknál, 
nőknél és gyermekeknél. 

Egy üveg tégely ára 1 forint, pos­
tán küldésnél a göngyért 10 krral több. 

Főtelep: hova levélbeli megrendelések intézendők: Winkelmayer 
«/., Bécs, VI. Gumpendorferstrasse 159, vagy-Stumpargasse 11. 

Fióktelep Bebreczenben : Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszerésznél. 1—12 

(Mct áthelyezés. 
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű közönséget é r ­

tesíteni, ruiszeriüt czipész üzletemet folyó évi július hó 1-től kezdve 
czeglédutczáról JBatthányi utczára 2Ő60. számú saját há­
zamba tettem át, a hol is ugy mint eddig a l e g j o b b m i n ő s é g ű 

lábbelikkel és gyermek H J S É 

lehető legmérsékeltebb árak mellett a nagyérdemű közönség szolgá­
latára állok. 

Midőn ezt tudomására juttatni szerencsém van, megköszönve 
eddigi kegyes pártfogását, továbbra is kérem a n. é. közönség szives 
bizalmát, mit kiérdemelni ezentúl is legfőbb törekvésem leend, 

Debreczen, június 30. 1879. 
Tisztelettel 

(278) 2—3. STIBEE, JÁNOS, 


